UND SIE BLIEBEN BESTANDIG




Apostelgeschichte 2,42:

UND SIE

BLIEBEN Und sie blieben bestandig in der Lehre der
BESTANDIG

Apostel und in der Gemeinschaft und im
Brotbrechen und in den Gebeten.




Apostelgeschichte 2,42:

S Und sie blieben bestandig in der Lehre der Apostel
UND SIE : , )
BLIEBEN und in der Gemeinschaft und im Brotbrechen und

BESTANDIG in den Gebeten.

Apostelgeschichte 6,7:
Und das Wort Gottes wuchs, und die Zahl der
Junger in Jerusalem mehrte sich sehr...
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Matthaus 16, 24-27



Matthaus 16, 24-
27

24 Dann sprach Jesus zu seinen Jingern:

Wenn jemand mir nachkommen will, verleugne er sich
selbst und nehme sein Kreuz auf und folge mir nach!
25 Denn wer sein Leben retten will, wird es verlieren;
wer aber sein Leben verliert um meinetwillen, wird es
finden.

26 Denn was wird es einem Menschen niitzen, wenn
er die ganze Welt gewonne, aber sein Leben einbii3te?
Oder was wird ein Mensch als Losegeld geben fiir sein
Leben?

27 Denn der Sohn des Menschen wird kommen in der
Herrlichkeit seines Vaters mit seinen Engeln, und dann
wird er einem jeden vergelten nach seinem Tun.



Du musst sterben

Matthaus 16, 24




Du musst sterben

Matthaus 16,24 24 Dann sprach Jesus zu seinen Jingern:

Wenn jemand mir nachkommen will, verleugne er
sich selbst und nehme sein Kreuz auf und folge mir
nach!




Du musst sterben

Ich bin mit Christus gekreuzigt; und nun lebe ich,
Galater 2,20 aber nicht mehr ich selbst, sondern Christus lebt in mir.

Was ich aber jetzt im Fleisch lebe, das lebe ich im
Glauben an den Sohn Gottes, der mich geliebt und sich
selbst fiir mich hingegeben hat.




Du musst sterben

ICH will - Gott

will

ICH will GOTT will -

Sicherheit & Komfort
ein bequemes Leben

Schatze auf der Erde
Selbstbestimmung
Kompromisse machen
Menschen gefallen
grof$ rauskommen
Rache

strafen

Herr sein
27?77

mein volles Vertrauen Mt 6,25-34

vollige Hingabe Mt 8,18-22;

10,16-39
Schatze im Himmel Mt 6,19-21
Selbstaufgabe Mt 16,24-27
ungeteilte Nachfolge Mt 19,16-29
Gottgefalligkeit Mt 6,1-6; 10,28
Dienst an Anderen Mt 20,26-28
Feindesliebe Mt 6,38-45
Vergebung Mt 18,21-35
HERR sein Mt 6,24



Du musst sterben

;Wenn jemand mir nachkommen wiill,
verleugne er sich selbst und nehme sein
Kreuz auf taglich und folge mir nach!®




Du musst sterben,
um zu leben!

Matthaus 16, 25-27




Du musst sterben, 25 Denn wer sein Leben retten will, wird es verlieren;
um zu leben! wer aber sein Leben verliert um meinetwillen, wird es
finden.

26 Denn was wird es einem Menschen niitzen, wenn
er die ganze Welt gewonne, aber sein Leben einbii3te?

Matthaus 16,25-
27

Oder was wird ein Mensch als Losegeld geben fiir sein
Leben?

27 Denn der Sohn des Menschen wird kommen in der
Herrlichkeit seines Vaters mit seinen Engeln, und dann
wird er einem jeden vergelten nach seinem Tun.
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er die ganze Welt gewonne, aber sein Leben einbuif3te?
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Oder was wird ein Mensch als Losegeld geben fiir sein
Leben?

27 Denn der Sohn des Menschen wird kommen in der
Herrlichkeit seines Vaters mit seinen Engeln, und dann
wird er einem jeden vergelten nach seinem Tun.




Du musst sterben, 25 Denn wer sein Leben retten will, wird es verlieren;
um zu leben! wer aber sein Leben verliert um meinetwillen, wird es
finden.

26 Denn was wird es einem Menschen niitzen, wenn
er die ganze Welt gewonne, aber sein Leben einbli3te?
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Oder was wird ein Mensch als Losegeld geben fiir sein
Leben?

27 Denn der Sohn des Menschen wird kommen in der
Herrlichkeit seines Vaters mit seinen Engeln, und dann
wird er einem jeden vergelten nach seinem Tun.




Du musst sterben, 25 Denn wer sein Leben retten will, wird es verlieren;
um zu leben! wer aber sein Leben verliert um meinetwillen, wird es
finden.

26 Denn was wird es einem Menschen niitzen, wenn
er die ganze Welt gewonne, aber sein Leben einbli3te?

Matthaus 16,25-
27

Oder was wird ein Mensch als Losegeld geben fiir sein
Leben?

27 Denn der Sohn des Menschen wird kommen in der
Herrlichkeit seines Vaters mit seinen Engeln, und dann
wird er einem jeden vergelten nach seinem Tun.




Du musst sterben, 26 Denn was wird es einem Menschen niitzen, wenn
um zu leben! er die ganze Welt gewonne, aber sein Leben einblifdte?

Oder was wird ein Mensch als Losegeld geben fiir sein
Leben?

Matthaus 20,28

,--.SO wie der Sohn des Menschen nicht gekommen ist,
um bedient zu werden, sondern um zu dienen und sein
Leben zu geben als Losegeld fiir viele.”




Du musst sterben, 25 Denn wer sein Leben retten will, wird es verlieren;
um zu leben! wer aber sein Leben verliert um meinetwillen, wird es
finden.

26 Denn was wird es einem Menschen niitzen, wenn
er die ganze Welt gewonne, aber sein Leben einbli3te?

Matthaus 16,25-
27

Oder was wird ein Mensch als Losegeld geben fiir sein
Leben?

27 Denn der Sohn des Menschen wird kommen in der
Herrlichkeit seines Vaters mit seinen Engeln, und dann
wird er einem jeden vergelten nach seinem Tun.




Und sie
blieben
bestandig
in der
Jungerschaft

Du musst
sterben,
um zu leben!
(Mt 16,25-27)

»Der ist kein Narr, der hingibt,
was er nicht behalten kann,
um damit zu gewinnen, was

er nicht verlieren kann.«

Jim Elliot



